Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the Council on Persistent
Organic Pollutants and amending Directives 79/117/EEC and 96/59/EC
(unofficial working document of 24 November 2003)

Proj ekt Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie trwatych
zanieczyszczen or ganicznych i zmieniajacego dyrektywy 79/117/EWG i 96/59/WE
(nieoficjalny dokument roboczy z 24 listopada 2003 r.)

Tekst projektu rozporzgdzenia zostanie uaktualniony po ostatecznym jego przyjeciu przez
Komige Europejskg

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIEJ

Biorac pod uwage Traktat ustanawiagjacy Uni¢ Europejska, aw szczegolnosci Artykut 175 (1),
atakze,

Biorac pod uwage propozycje Komisji,

Biorac pod uwage opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,

Biorac pod uwage opini¢ Komitetu Regionow,

Dziatajac w zgodnie z procedura zamieszczona w Artykule 251 Traktatu,

PRZYJELY NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ArtykuZ 1
Cel i poledziafania

1. Biorac pod uwage, w szczegdlnosci, zasade przezornosci , celem niniejszego
Rozporzadzenia jest ochrona zdrowia ludzkiego i srodowiska przed trwatymi
substancjami organicznymi poprzez zakazanie lub ograniczenie , wprowadzania na
rynek oraz stosowaniai ograniczanie uwolnien substancji bedacych przedmiotem
Konwencji Sztokholmskigj w sprawie Trwatych Zanieczyszczen Organicznych,
zwangj dalgj ,, Konwencja”, lub Protokotu z 1998 do Konwencji z 1979 w sprawie
Transgranicznego Zanieczyszczenia Powietrza Trwalymi Zanieczyszczeniami
Organicznymi, zwanym dalgj ,, Protokétem”, oraz poprzez przyjecie postanowien
dotyczacych odpaddw skitadajacych sie , zawiergjacych lub zanieczyszczonych tymi
substancjami.

Substancje te sa wymienione w Zatacznikach od | do 1V niniejszego Rozporzadzenia.

2. Artykuty 31 4 nie odnosza sie do odpadow sktadajacych si¢ , zawierajacych lub
zanieczyszczonych jakakolwiek z substancji wymienionych w Zatacznikach | lub 1.

Artykuf 2



Definicje
Dla cel 6w ninigjszego Rozporzadzenia:

a) , wprowadzanie narynek” oznacza dostarczanie lub udostepnianie osobom
trzecim za optata lub bezptatnie. Sprowadzanie do obszaru celnego Wspdlnoty
bedzie takze uwazane za wprowadzanie narynek.

b) , artyku/” oznacza obiekt sktadajacy si¢ z jedne lub wigce substancji i/lub
preparatéw ktére w czasie produkcji otrzymuja okreslony ksztatt, powierzchnie
lub projekt powodujacy ze ich wzor w uzyciu koncowym jest szerszy niz ich
sktad chemiczny;

) ,substancja’ jest zdefiniowanajak w Artykule 2 Dyrektywy Rady 67/548/EEC;’

d) , preparat’ jest zdefiniowany jak w Artykule 2 Dyrektywy Rady 67/548/EEC;

€) ,odpad” jest zdefiniowany jak w Artykule 1 (@) Dyrektywy Rady 75/442/EEC*

f) ,skladowani€’ jest zdefiniowanejak w Artykule 1 (€) Dyrektywy Rady
75/442/EEC;

g) ,odzysk” jest zdefiniowany jak w Artykule 1 (f) Dyrektywy Rady 75/442/EEC.

Artyku/ 3
Kontrola produkgji, wprowadzania na rynek i stosowania
1. Produkcja, wprowadzanie narynek oraz stosowanie substancji wymienionych w
Zataczniku 1, w preparatach, lub jako zawartos¢ produktow, musi by¢ zakazana.
2. Produkcja, wprowadzanie narynek oraz stosowanie substancji wymienionych w

Zataczniku I, w preparatach lub jako zawartos¢ produktéw, musi by¢ ograniczona
zgodnie z warunkami przedstawionymi w tym Zataczniku.

Artykuf 4
Wyiqczenia z dziafan kontrolnych

1. Artykut 3 nie moze by¢ stosowany w przypadku:

a) substancji stosowanych w badaniach laboratoryjnych [ub jako standard
referencyjny
b) substancji pojawiajacych si¢ jako niezamierzone sladowe

zanieczyszczenie w substancjach, preparatach [ub produktach.

2. Artykut 3 nie moze by¢ stosowany przez 6 miesiecy w przypadku substancji
pojawigjacych sie jako czes¢ sktadowa produktow wyprodukowanych lub bedacych
w uzyciu przed lub z data wejsciaw zycie odnosnego postanowienia ninieszego
Rozporzadzenia.

3. Gdy substancjajest wymienionaw Czesci A Zatacznikal lub w Czesci A Zatacznika
I, akrg cztonkowski starasi¢ 0 pozwolenie na produkcje i stosowanie takig
substancji, przed terminem ostatecznego zakonczenia okreslonego we wiasciwym
Zataczniku, w systemie zamknigtym ograniczonym do danego terenu, zawiadomi
zgodnie z procedura o tym Sekretariat Konwencji.

" OJ P 196,16.08.1967 s.1 Dyrektywa poprawiona przez Dyrektyw ¢ Rady 92/32/EC (OJ L 154 z 5.06.1992)



4. Takie zawiadomienie moze by¢ przekazane tylko jesli spetnione beda nastepujace

warunki:
a) Jesli w stosownym Zataczniku jest wyraznie stwierdzone ze, taka
produkcja lub stosowanie moze by¢ dozwolone;
b) proces wytwarzania zmieni substancje w jedna lub wigcel innych

substancji, ktére nie wykazuja charakterystyki trwatych zanieczyszczen
organicznych;

C) jesli zarowno ludzie jak i srodowisko nie bedzie narazone podczas
produkcji i stosowania dangj substancji.

Informacjamusi by¢ przekazana takze innym panstwom cztonkowskim oraz Komisgji i mus
zawiera¢ szczegOty o aktualngl lub szacowanej catkowitej produkcji i stosowaniu substancji
oraz rodzaj procesu w systemie zamknigtym i ograniczonym miejscu, okreslgjace ilos¢ nie-
przetwarzanych i niezamierzonych sladowych zanieczyszczen przez jakikolwiek trwate
zanieczyszczenie organiczne w materiatach pierwotnych oraz w produkcie koncowym.

Terminy ostateczne okreslone w pierwszym podparagrafie moga by¢ zmienione w
przypadkach kiedy, zawiadamianie Sekretariatu Konwencji, przez kraj cztonkowski jest
powtarzane za cicha lub oficjalna zgoda wyrazona w ramach Konwencji na stata produkcje
lub stosowanie substancji przez inny okres

Artyku? 5
Skfadowiska

1. Wiasciciel sktadowiska ktére zawieralub sktada si¢ jakiekolwiek substancji
wymieniong w Zataczniku | musi obchodzi¢ si¢ z tym sktadowiskiem jak z odpadem
zgodnie z Artykutem 7.

2. Wiasciciel sktadowiskawickszego niz 100 kg i sktadajacego si¢ lub zawiergjacego
jakiekolwiek substancje wymienione w Zataczniku Il dostarczy wiasciwym wiadzom
panstwa cztonkowskiego w ktorym to sktadowisko powstato, informacje dotyczace
jego charakteru i wielkosci. Takainformacjamusi by¢ dostarczonaw ciagu 12
miesiecy od wejsciaw zycie odnosnych postanowien niniejszego Rozporzadzeniai
nastepnie co roku do czasu wygasnigcia terminu ograniczonego stosowania
okreslonego w Zataczniku 2

Wiasciciel musi zarzadza¢ sktadowiskiem w sposob bezpieczny, wydajny oraz
srodowiskowo przyjazny.
3. Kraje cztonkowskie musza monitorowa¢ stosowanie i zarzadzanie sktadowiskami.
Artyku? 6
Redukcja uwolnien
W ciagu dwoch lat od daty wejsciaw zycie ninigjszego Rozporzadzenia, kraje cztonkowskie

musza sporzadza¢ i prowadzi¢ inwentaryzacje uwolnien substancji wymienionych w
Zakaczniku 111, zgodnie ze swoimi zobowiazaniami wynikajacymi z Konwencji.



Kra cztonkowski przekaze zarowno Komigji jak i innym krajom cztonkowskim jako czesé¢
Krajowego Planu Wdrozeniowego, swdj plan dziatan w zakresie ograniczanialub eliminacji
uwolnien opracowany zgodnie z postanowieniami wynikajacymi z Artykutu 8. Konwencji,

Artykut 7
Gospodarowanie odpadami

1. Odpady zawiergjace, zanieczyszczone lub sktadajace z jakichkolwiek substancji
wymienionych w Zataczniku IV musza by¢ usunigte, lub przetworzone, bez nadmiernych
opoOznien i w taki sposdb aby upewni¢ sie, ze zawarte trwate zani eczyszczenia organiczne
zostaty zniszczone |ub nieodwracalnie przetworzone a pozostate odpady |ub uwolnienia
nie maja cech trwatych zanieczyszczen organicznych.

2. Nie kwestionujac (bez uszczerbku dla)Dyrektywy 96/59/EC, operacje sktadowania
lub utylizacji, ktére moga prowadzi¢ do przeksztatcenia, recyklingu, uzyskiwania lub
powtdrnego stosowania substancji wymienionych w Zataczniku IV musza by¢ zabronione.

Jako odstepstwo od paragrafu 1,

3. Odpady zawieragjace lub zanieczyszczone jakimikolwiek substancjami wymienionymi
w Zataczniku IV moga by¢ usunigte lub przetworzone w inny sposdb w zgodnie z
prawem Wspdlnoty, pod warunkiem ,ze zawartos¢ wymienionych substancji w
odpadach jest ponizej limitdw koncentracji ktére zostana okreslone w Zataczniku 4
niniejszego Rozporzadzenia przed 31 grudnia 2005 zgodnie z procedura okreslona w
art. 16a par. 2. Do czasu ustalenia tych limitéw kraje cztonkowskie beda stosowat
krajowe limity koncentracji lub podejmowac stosowne dziatania.

4. Odpady wymienione w Zataczniku V zawiergjace lub zanieczyszczone jakimikolwiek
substancjami wymienionymi w Zataczniku IV moga w wyjatkowych przypadkach
by¢ sktadowane w inny sposob, zgodnie z metodyka okreslona w Zataczniku V, pod
warunkiem ze:
a Zawartos¢ wymienionych substancji jest ponizej maksymalnego poziomu
koncentracji wymienionego w Zataczniku V.

b.  Zainteresowany operator udowodnit, ze zniszczenie [ub nieodwracalne
przetworzenie odpadu z TZO nie przedstawia srodowiskowo korzystnej opcji,
a nastepnie autoryzowat alternatywne operacje niszczenialub przetwarzania;

C. Sktadowanie jest zgodne z odpowiednimi regulacjami prawnymi Wspolnoty
i warunkami okreslajacymi odpowiednie dodatkowe dziatania wymienione w
paragrafie 4.

d.  Zainteresowany krag cztonkowski poinformowat inne kraje cztonkowskie o
swojg decyzji i jg motywach.

5. Komisiamoze, gdzie to stosowne, biorac pod uwage odnosne wytyczne i
decyzje miedzynarodowe , podja¢ dodatkowe dziatania zwiazane z wdrazaniem, tego
Artykutu. Dziatania takie musza by¢ postanowione zgodnie z procedura zawarta w
Artykule 16 ninigjszego Rozporzadzenia.



Artyku/ 8
Plany wdrazania

3. Jak tylko kraj cztonkowski przyjmie swoj krajowy plan wdrazania zgodny z
obowiazkami wynikajacymi z Konwencji, musi o tym poinformowaé zaréwno
Komigig jak i inne kraje cztonkowskie.

Komisamusi, w ciagu dwoch lat od wejsciaw zycie niniejszego Rozporzadzenia,
sporzadzi¢ plan wdrazania obowiazkéw Wspdlnoty wynikajacych z Konwencji..

Gdy Komigja przyjmie plan wdrazania Wspolnoty, musi przekaza¢ go krajom
cztonkowskim.

Komisiamusi przejrze¢ i uzupetni¢ plan wdrazania Wspolnoty.

4. Podczas przygotowywania swych planow wdrozeniowych, Komisjai kraje
cztonkowskie musza wymienia¢ stosowne informacje o jego zawartosci.

ArtykuZ 9
Monitoring

Komisjai kraje cztonkowskie ustala w $cistej wspbtpracy, opracowanie stosownych
programéw i mechanizmow, zgodnie z aktualnym stanem wiedzy, regularnego dostarczania
poroéwnywal nych danych o obecnosci dioksyn, furanéw i PCB w srodowisku zgodnie z
Zatacznikiem Il1. Podczas przygotowaniatych programow i mechanizméw nalezyta uwaga
musi by¢ zwrdcona na postanowienia Protokoétu i Konwenci.

Artyku? 10
Wymiana informagji

1. Komisaoraz kraje cztonkowskie beda utatwiaé i podejmowac, wewnatrz Wspolnoty a
takze z krgjami trzecimi wymiang informacji dotyczacych ograniczenia lub eliminacji
produkcji , stosowaniai uwolnien trwatych zanieczyszczen organicznychi o
alternatywach dlatych substancji , uwzglednigjac ryzyko oraz koszty ekonomicznei
spoteczne wiazace Sie z takimi alternatywami.

2. Komigaoraz kraje cztonkowskie beda promowac i utatwia¢ zwigkszenie swiadomosci
oraz publiczna dostepnos¢ informacji o trwatych zanieczyszczeniach organicznych i o
ograniczeniu lub eliminacji ich produkcji oraz uwolnien

3. Komigjaoraz krgje cztonkowskie beda chroni¢ wszelkie informacje poufne otrzymane od
kraju trzeciego, zgodnie z umowa zawarta z tym krajem. Nie kwestionujac Dyrektywy
2003/4/EC Parlamentu Europejskiego i Rady" , informacje o bezpieczeastwiei zdrowiu
ludzkim atakze o srodowisku nie beda uwazane za poufne.
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Artyku/ 11
Pomoc techniczna

. Komigja oraz kraje cztonkowskie beda wspotpracowat w zakresie zapewniania
stosownej i punktualnej pomocy technicznej, wiaczajac szkolenie, dlia kragjow
rozwijajacych si¢ oraz krajéw z gospodarka w okresie przejsciowym w celu udzielenia
im pomocy, biorac pod uwage ich szczegolne potrzeby , w rozwijaniu i rozszerzaniu
ich zdolnosci do wypetniania zobowiazan wynikajacych z Konwencji.

. Komigja oraz kraje cztonkowskie rozwaza takze dostarczanie pomocy organizacjom
pozarzadowym.

Artykuf 12
Raportowanie

. Kraje cztonkowskie beda co trzy |ata przedktadac Komigi informacje o stosowaniu
niniejszego Rozporzadzenia.

. Kraje cztonkowskie beda co roku dostarczac Komigji dane statystyczne o aktualng lub
szacowanej catkowitej produkcji i wprowadzaniu narynek jakichkolwiek substancji
wymienionych w Zataczniku | lub I1.

. W ciagu trzech lat od daty wejsciaw zycie niniejszego Rozporzadzenia a nastepnie co
trzy lata, krgje cztonkowskie beda dostarcza¢ Komigji:

a) Sumaryczna informacje zawierajaca wiadomosci, dotyczace sktadowisk,
otrzymane stosownie do Artykutu 5 (2);

b) Sumaryczna informacje o inwentaryzacji uwolnien sporzadzonych zgodnie z
Artykutem 6 (1);

€) Sumaryczna informacje o obecnosci dioksyn, furanow oraz PCB znajdujacych
w srodowisku wymienionych w Zataczniku 3 przygotowana zgodnie z
Artykutem 9.

. W celu dostarczania danych oraz informacji przez kraje cztonkowskie zgodnie z
paragrafami 1,2 i 3, Komigja opracuje wspolny format zgodnie z procedura zawarta w
Artykule 16 (2).

. Komiga, w odstgpach czasu okreslonych przez Konferencjg Stron Konwencgji,
opracuje raport o podstawowych informacjach dotyczacych substancji wymienionych
w Konwencji, dostarczony przez kraje cztonkowskie zgodnie z paragrafem 2 i
przekaze go do Sekretariatu Stron.

. Komisja bedzie regularnie gromadzi¢ raporty o stosowaniu niniejszego
Rozporzadzenia, atakze integrowat je z informacjami dostarczonymi przez kraje
cztonkowskie zgodnie z paragrafem 1, 2 oraz 3 w celu stworzenia syntetycznego



raportu. Bedzie przekazywaé streszczenia syntetycznych raportéw Parlamentowi
Europejskiemu oraz Radzie.

Artykuf 13
Kary

Kraje cztonkowskie ustanowia zasady kar stosowanych za zkamanie postanowien niniejszego
Rozporzadzenia oraz podejma wszelkie niezbedne dziataniaw celu zapewnienia, iz sa one
wdrazane. Kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Kraje cztonkowskie a
przekaza Komigji te zasady najpdzniel w rok po wejsciu w zycie ninigjszego Rozporzadzenia,
bez opdznieniai zadnych pozniejszych poprawek mogacych mie¢ nanie wptyw.

Artykuz 14
Poprawki do ZaZgcznikow

4. Jesli substancjajest wymienionaw Konwencji lub w Protokole, Komigatam gdzieto
konieczne, poprawi Zataczniki od | do Il zgodnie z ninigjszym Rozporzadzeniem i
zgodnie z procedura wynikajaca z Artykutu 16 (2).

5. Jesli substancjajest wymienionaw Konwencji lub w Protokole, Komigatam gdzie to
konieczne, poprawi Zatacznik IV zgodnie z procedura wynikajaca z Artykutu 16

@)(2).

6. Modyfikacjeistnigjacych zapisow w Zatacznikach od | do I, tacznie z ich adaptacja
Zwiazana z postepem technicznym i naukowym, beda przyjmowane przez Komisie w
zgodzie z procedura wynikajaca z Artykutu 16(2).

7. Modyfikacje istnigjacych zapisow w Zataczniku 4, facznie z ich adaptacja zwigzana z
postepem technicznym i naukowym, beda przyjmowane przez Komisj¢ w zgodzie z
procedura wynikajaca z Artykutu 16(a)(2).

Artyku? 15
Kompetentne w/adze
Kazde panstwo cztonkowskie wyznaczy kompetentna wiadze |ub wiadze odpowiedzialne za
zadania administracyjne wymagane przez niniejsze Rozporzadzenie. Poinformuje Komisi¢ o
takigl nominacji najpdznigf w trzy miesiace po jg wesciu w zycie.
Artyku? 16

Komitet do spraw ogolnych



1. Komisamus by¢ wspomagana przez Komitet do wszystkich spraw wynikajacych z
niniejszego Rozporzadzenia z wyjatkiem tych, ktore odnosza sie do odpadéw,
ustanowiony przez Artykut 29 Dyrektywy 67/548/EEC .

Przy powotywaniu si¢ haten paragraf, maja zastosowanie Artykuty 5 oraz 7 Decyzji
1999/468/EC dotyczace postanowien Artykutu 8.

Okres przyjety w Artykule 5(6) Decyzji 1999/468/EC bedzie wynosit trzy miesiace.
2. Komitet przyjmie swoje zasady procedury.

Artyku? 16(a)
Komitet do spraw odpadow

1 Komiga bedzie wspomagana przez Komitet do spraw odnoszacych sie do
odpaddéw wynikajacy z niniejszego Rozporzadzenia, ustanowiony przez
Artykut 18 Dyrektywy 75/442/EEC .

2. Przy powotywaniu si¢ naten paragraf, maja zastosowanie Artykuty 5 oraz 7
Decyzji 1999/468/EC dotyczace postanowien Artykutu 8.
3. Komitet przyjmie swoje zasady procedury.
Artykuf 17

Poprawki do Dyrektywy 79/117/EEC

W Czesci B Zatacznika do Dyrektywy 79/117/EEC - Trwate Substancje Chloroorganiczne
punkty od 1 do 8 zostgja usunigte.

Artyku? 18
Wegjsciew zycie

Ninigjsze Rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po publikacji w Oficjalnym
Dzienniku Unii Europejskigj (OJ).

Petne i bezposrednie stosowanie ninigjszego Rozporzadzenia bedzie wiazace dlawszystkich
krajow cztonkowskich .

Sporzadzono w Brukseli,
W imieniu Parlamentu Europejskiego Wimieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy



Zalacznik | do Zalacznika

LISTA SUBSTANCJ ZABRONIONYCH DO STOSOWANIA

CZESC A — SUBSTANCJE WYMIENIONE W KONWENCJI | W PROTOKOLE

Substancje CASNo EC No Szczegdlne wylaczenia dla
pr zej Sciowego stosowania
lub inne wyj atki

Aldryna CAS No: 309-00-2 206-215-8 -

Chlordan CASNo: 57-74-9 200-349-0 -

Dieldryna CASNo: 60-57-1 200-484-5 -

Endryna CAS No: 72-20-8 200-775-7 -

Heptachlor CASNo: 76-44-8 200-962--3 -

Heksachlorobenzen | CASNo: 118-74-1 200-273-9 -

Mireks CASNo: 2385-85-5 219-196-6 -

Toksafen CAS No: 8001-35-2 232-283-3 -

Polichlorowane 1336-36-3 215-648-1 Artykuty bedace w uzyciu

difenyle (PCB) i inne i inne przed wejsciem w zycie
niniejszego Rozporzadzenia
sa dopuszczone do
stosowania, bez naruszania
postanowien Dyrektywy
96/59/EC.

DDT (1,1,1 - 50-29-3 200-024-3 Kraje cztonkowskie moga

trichloro-2,2-bis(4- zezwoli¢ naistnigjaca

chlorophenyl)ethane) produkcje i stosowanie DDT

w zamknigtym systemie w
ograniczonym miegjscu dla
przejsciowego wytwarzania
dicofolu do 1 stycznia 2014,
zgodnie z Artykutem 4 (3)
niniegjszego Rozporzadzenia




CZESC B — SUBSTANCJE WYMIENIONE TYLKO W PROTOKOLE

Substancje CASNo EC No Szczegolne wylaczenia dla
pr zej sciowego stosowania lub inne
wyj atki
Chlordecon 143-50-0 205-601-3
Heksabromobifenyl | 3635501-8 | 252-994-2
HCH, wiaczajac 608-73-1 210-168-9, W drodze wyjatku kraje cztonkowskie
lindan 58-89-9 200-401-2 moga zezwoli¢ na nastepujace

stosowanie do 31.12.2007:
Profegonane dziatania
konserwujacei przemystowa
obrébka drewna, tarcicy
Wewngtrzne urzadzenia
przemystowe i domowe;
Stosowanie techniczne HCH
jest ograniczone do
przejsciowego w produkcji
chemiczng;

Produkty w ktorych
przyngjmnigj 99% izomerow
HCH jest w formie gamma
(lindan) sa ograniczone w
stosowaniu jako insektycydy

w lecznictwie publicznym oraz
weterynarii

Zalacznik 11 do Zalacznika

LISTA SUBSTANCJ BEDACYCH PRZEDMIOTEM OGRANICZEN

CZESC - A SUBSTANCJE WYMIENIONE W KONWENCJI | PROTOKOLE.

Substancja

CASNo

EC No Warunki

ograniczenia

CZESC B — SUBSTANCJE WYMIENIONE TYLKO W PROTOKOLE

Substancja

CASNo

EC No Warunki ograniczenia

10




Zalacznik 111 do Zalacznika

LISTA SUBSTANCJI BEDACY CH PRZEDMIOTEM OGRANICZEN UWOLNIEN

SUBSTANCJA (CAS No)

Polichlorowane dibenzo-p-dioksyny i dibenzofurany (PCDD/PCDF)

Heksachlorobenzen (HCB) (CAS No: 118-74-1)

Polichlorowane difenyle (PCB)

Wiel opierscieniowe weglowodory aromatyczne (WWA)*

Zalacznik 1V do Zalacznika

LISTA SUBSTANCJ BEDACY CH PRZEDMIOTEM POSTANOWIEN W ZAKRESIE

GOSPODARKI OPDPADAMI OKRESLONYCH W ARTYKULE 7

Substancje CASNo EC No Limity koncentracji
zgodnie z artykulem
7(3)(&), (ppm)

Aldryna CAS No: 309-00-2 206-215-8

Chlordan CASNo: 57-74-9 200-349-0

Dieldryna CAS No: 60-57-1 200-484-5

Endryna CAS No: 72-20-8 200-775-7

Heptachlor CAS No: 76-44-8 200-962--3

Heksachlorobenzen | CASNo: 118-74-1 200-273-9

Mireks CASNo: 2385-85-5 |219-196-6

Toksafen CASNo: 8001-35-2 | 232-283-3

Polichlorowane 1336-36-3 215-648-1

difenyle (PCB) i inne i inne

DDT (1,1,1- 50-29-3 200-024-3

trichloro-2,2-bis(4-

chlorophenyl)ethane)

Chlordecon 143-50-0 205-601-3

Polichlorowane

dibenzo —p-dioksyny

oraz dibenzofurany

(PCDD/PCDF)

HCH, wiaczajac 608-73-1 210-168-9,

lindan 58-89-9 200-401-2

Heksabromobifenyl | 3635501-8 252-994-2

* na potrzeby inwentaryzacji emisji, beda uzywane nastepujace cztery wskazniki zwiazkéw : benzo(a)pyrene,

benzo(b), fluoranthene, benzo(k)fluoranthene , oraz indeno (1,2,3-cd)pyrene.
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Zalacznik V do Zalacznika

ODPADY ORAZ ICH ALTERNATYWNE METODY SKEADOWANIA ZAWARTE W

ARTYKULE 7.3(b)

Odpady sklasyfikowane w
poprawiong decyzji
Komigi

M aksymalne poziomy
koncentracje substancji
wymienionych w Zataczniku
v

M etoda (oper acja sktadu)
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